
 

  

 

UN HOLD UP ! 

A peine le temps de découvrir et de se réjouir d’avoir un peu de beurre dans les 

épinards avec les primes d’intéressement et de participation que cela nous passerait 

presque sous le nez si on n’y faisait pas gaffe ! 

 

Le timing est excellent ! A peine reçues, immédiatement demandées ! « Ne vous 

trompez pas, dit en substance  M. Carmillet (patron d’Eiffage Energie… et un peu le 

nôtre aussi), nous avons besoin de votre argent, ne le dépensez pas, nous allons nous en 

occuper, souscrivez, souscrivez ! ». 

 

Et bien à l’UNSA, nous disons « chiche ! ». Nous confirmons notre souscription pour 

l’intégralité du montant… de l’augmentation générale chez Clemessy ! 

 

Parole de syndicaliste ! 

 

¡ UN ROBO ! 

Apenas el tiempo de descubrir y de alegrarse de tener un poco de mantequilla en las 

espinacas con las primas de participación en los beneficios que eso nos pasaría casi bajo 

la nariz si no ponemos atención 

 

La sincronización es excelente. Apenas recibidas, inmediatamente pedidas 

No se equivoque dice esencialmente M. CARMILLET (patrón de Eiffage Energie … y un 

poco el nuestro también),  necesitamos su dinero, no lo gasten, nosotros vamos a 

ocuparnos de ello, ¡suscriba, suscriba! 

 

A la UNSA, nosotros decimos ¡de acuerdo !  Nosotros confirmamos nuestras 

suscripciones por la integralidad del importe… de la aumentación general en Clemessy. 

 

¡Palabra de sindicalista! 

L’UNSA CLEMESSY 

15 mars 2016 
Nota : nous sommes désolés M. Carmillet 

mais en flamand on sait pas faire !....                           

 


